Instrukcja obstugi

Programator elektroniczny
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Dziekujemy Panstwu za wybor naszego produktu, od teraz gotowanie bedzie kreatywnie
przyjemne z nowym piekarnikiem.

% Poszczegolne akapity sg przedstawione w taki sposob, aby krok po kroku zapoznac sie

ze wszystkimi funkcjami piekarnika, teksty sg zrozumiafte, opatrzone szczegoétowymi

zdjeciami i powszechnie stosowanymi piktogramami.

Doktadne przeczytanie tej instrukcji dostarczy odpowiedzi na wszelkie pytania, ktore

mogg pojawic sie w zwigzku z prawidiowym uzytkowaniem Paristwa nowego piekarnika.
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Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescig zakupionego produktu. Uzytkownik
Jest odpowiedzialny za przechowywanie niniejszej instrukcji obstugi w bezpiecznym
miejscu i zapewnienie, Zeby byta ona zawsze dostepna do wglgdu podczas uzytkowania
i konserwacji produktu. Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w
przysztosci. W przypadku odsprzedazy produktu, niniejsza instrukcja powinna zostac
przekazana kazdemu kolejnemu posiadaczowi lub uzytkownikowi produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne nieScistoSci, wynikajgce z
btedéw drukarskich lub transkrypcyjnych, zawarte w niniejszej instrukcji. Zastrzega
sobie prawo do wprowadzania wszelkich zmian w swoich produktach, ktére uzna za
konieczne lub przydatne, rowniez w interesie uzytkownikéw, bez uszczerbku dla
zasadniczych cech funkcjonalno$ci i bezpieczenstwa.
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* PIERWSZE WEACZENIE (LUB PO AWARII ZASILANIA)

Na wyswietlaczu programatora pojawi sie ekran gAY =:SON], ale po okoto 3 minutach zostanie on samoczynnie
zastgpiony ekranem gfownego menu.

Ekran nie jest aktywny dla uzytkownika, stuzy jedynie do celéw technicznych.
Aby przyspieszy¢ wyjscie z ekranu i korzystanie z Waszego nowego piekarnika mozna zastosowac¢ dwie rézne procedury.

» Procedura nie jest kierowana przez programatora:

) SOFTWARE VERSION  00:00 LR | obracajac o 1 klikniecie w lewo, pokretto
nawigacyjne mozna uzyska¢ bezposredni dostep
do gtéwnego menu.

0000 0000 o . . .
Aby poruszac sie po giéwnym menu patrz instrukcje
SETTING na Stl’.5

00000000

£ 0K 3

Aby ustawi¢ aktualny jezyk i czas postepuj zgodnie
MANUAL z instrukcjami na str.31

» Procedura jest kierowana przez programatora, ustawiajgc jezyk i biezacy czas:

» na wyswietlaczu programatora wyswietli sie ekran [N =0

naciskajac pokretto nawigacyjne (rys. 1) wyswietli sie ekran ; obracaj z krotkimi kliknieciami w prawo,
pokretto nawigacyjne, az zostanie podswietlona jedna z pozycji w zgdanym jezyku, nastepnie nacisnij pokretto,
aby potwierdzi¢ podswietlong pozycije (biate tto, rys. 2).

* > 1 2

O SOFTWARE VERSION  00:00 O LANGUAGE

ENGLISH NEDERLANDS # OK ENGLISH NEDERLANDS

O LANGUAGE

0000 0000

SETTING

00000000 FRANCAIS
DEUTSCH

ITALIANO ITALIANO

FRANCAIS

DEUTSCH

e programator wyswietli ekran w ustawionym poprzednio jezyku (np. angielskim)

pole “HOURS/h” bedzie juz aktywne (biate tto, rys. 3) i moze by¢ ustawione poprzez obracanie, z krétkimi kliknieciami
w prawo lub lewo, pokretta nawigacyjnego, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢; naciskajac pokretto przechodzi sie
do pola “MINUTES/Mm” (rys. 4), aby ustawi¢ jego warto$¢ zgodnie z wczesniejszym opisem, na koniec nacisnij pokretto
w celu zatwierdzenia; pojawi sie ekran giownego menu z ustawionym biezgcym czasem (np. rys. 5) widocznym w
prawym gornym rogu wyswietlacza programatora. | Aby poruszac sie po gtéwnym menu patrz instrukcje na str.5

3

TIME 00:00

Uwaga: zegar zostanie rowniez wyswietlony na pelnym ekranie, po okoto 3 minutach, w trybie “standby” (nacisnij
pokretto nawigacyjne, aby ponownie wyswietli¢ ekran gtéwnego menu).

4 OK

18"

* TRYB “STANDBY”

> Patrz punkt 5.2 str.34
4



Instrukcje dla uzytkownika

+ GLOWNE MENU PROGRAMATORA ELEKTRONICZNEGO

Przejdz do giownego menu obracajac krétkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne (rys. 1), pole
podswietlone (biate tto) wskazuje wybrany tryb (np. rys. 2); aby wejs¢ w wybrany tryb nacisnij pokretto nawigacyjne
(rys. 3).

4 1 2 3
# 0K | A £ OK
tryb tryb
nie wybrany wybrany
(czarne tfo) (biate tto)
0 T
PIEKARNIK COMBI-STEAM | 6 trybow
MANUAL MANUAL AUTOMATIC SHABBAT AUTOMATIC SHABBAT
1. 2, 3. 4.
MINUTE MINDER TIMER MINUTE MINDER TIMER
5. 6.
PIEKARNIK WIELOFUNKCYJNY | 4 tryby
MANUAL MANUAL MINUTE MINDER TIMER SETUP MINUTE MINDER TIMER
1. 2, 5. 6.
1. Tryb “MANUAL”: do ustawiania zgdanych parametrow gotowania » str.6
2. Tryb “ECO”: do stopniowego podgrzewania potraw » str.17
3. Tryb “AUTOMATIC” (Ascot / Genesi): do korzystania z wstepnie ustawionych “przepisow” b str.20
4. Tryb “SHABBAT”: do pieczenia przez 24 godziny w temperaturze pomiedzy 60°C/100°C » sir.28
5 Tryb “SETUP”: do ustawiania aktualnego czasu, jezyka, w jakim majg by¢ odczytywane ekrany programatora, jasnosci wyswietlacza

i gtlosnosci sygnatu dzwiekowego » str.31

6. Tryb “MINUTE MINDER TIMER”: do ustawiania minutnika, z sygnatem dzwigkowym, bez ingerencji w prace piekarnika » str.35
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1. TRYB “MANUAL”

Aby wejs¢ w tryb “MANUAL”, w ramach gtéwnego menu, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
e obracaé, krotkich kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne az zostanie wybrane i
podswietlone pole “MANUAL” (biate tto, jak pokazano na rysunku obok);
e obracajgc pokretto funkcji [F] wchodzi sie na ekran programowania , teraz wybierz zgdang
MANUAL FUNKCJE od 1 do 9 [F1/F9];

> postepuj zgodnie z instrukcjami w punktach 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, aby ustawié¢ parametry na
odpowiednich ekranach.

1.1 Opis pokretet i ekranu programowania

P 9Y

£, OK &
MANUAL 0
Pokretto nawigacyjne [+ oK #] jest uzywane na 3 nastepujgce sposoby:
o obracaj krétkimi kliknieciami w prawo lub lewo { aby poruszaé sie miedzy 6 trybami glébwnego menu i miedzy oK
2 menu w frybie “AUTOMATIC”; aby podswietli¢ pozycje menu na ekranie oraz, aby ustawi¢ parametry @'
piekarnika na ekranach L seTu] }

» patrz spis tresci na sir.3
o nacisnij { aby wejéé w tryb gtéwnego menu i w pozycie menu na ekranie [SSIla; aby podswietli¢/wybraé¢ <o
parametry piekarnika na ekranach _; aby wybraé “kategorie/przepis” i przeczyta¢ “karte @)

przepisow” w trybie “AUTOMATIC” i potwierdzi¢ }

e nacisnij przez co najmniej 2 sekundy { aby wiaczy¢ rodzaj gotowania ustawiony dla danej potrawy }
»punkty 1.3,1.5,2.2,3.4,4.2

Pokretto funkciji [F] obraca sie, w prawo lub lewo, aby wybraé zadang FUNKCJE; na ekranie (np. odn. (0)) pojawi sie
odpowiednia ikona [od F1 do F9] » patrz str.7

lkona stuzy do powrotu O do gtéwnego menu » patrz str.7

Wskazuje ikone [od F1 do F9] wybranej FUNKCJI za pomocg pokretta funkcji [F] » patrz tabela na str.16

Wskazuje wstepnie ustawiong warto§é TEMPERATURY DOCELOWEJ » patrz na str.7 jak jg zmienié np. na 180°C

Wskazuje zmierzong warto$¢é TEMPERATURY WEWNETRZNEJ piekarnika » patrz str.8
Ikona SWIATEA pozwala ustawi¢ oswietlenie (ON/OFF) wewnatrz piekarnika » instrukcje na str.8

Ikona (@] OPOZNIONEGO STARTU umozliwia zaprogramowanie czasu rozpoczecia gotowania . » instrukcje na str.9

® o0 @6 @6 O

Ikona (@] ZEGARA umozliwia zaprogramowanie czasu pieczenia » instrukcje na str.10

Ikona SONDY RDZENIOWEJ pojawi sie po wtozeniu wtyczki do gniazda » instrukcje na str.11

lkona B MINUTNIKA pojawi sie na ekranic [EBBRINGI » str.13 /ub na ekranie [NEATBROBEIN » s'r.15

© 0

Zegar wskazuje biezacy czas » zobacz jak go ustawi¢ na str.31
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1.2 Uzywanie ekranu programowania iL\V.\R

@ lkona

Ta ikona stuzy do powrotu do gtéwnego menu, patrz na ponizszych rysunkach przyktad z ekranu programowania

[F2]*

Naciéniecie pokretta nawigacyjnego spowoduje podéwietlenie & ikony B8l (rys. 1), w celu wybrania ikony B (poprzez jej
podswietlenie O) nalezy obréci¢ pokretto o '3 krétkie klikniecia w lewo i na koniec, aby wréci¢ do gtéwnego menu
(rys. 2) ponownie nacisnij pokretto.

* > 1 2

MANUAL 00000 1811

MANUAL

MANUAL

® jkona wybrana
(biate tfo)

(b) Ikona FUNKCJI [od F1 do F9]

Ta ikona wskazuje FUNKCJE wybrang za pomoca pokretta funkcji [F]; umozliwia wybdr najbardziej odpowiedniego
rodzaju podgrzewania dla réznych potrzeb gotowania b patrz tabela na sir.16

Obracajgc pokretto funkcji [F], w prawo lub lewo, wyswietlona ikona zmieni sie (z wlasciwymi parametrami) w
zaleznosci od wybranej FUNKCJI.

MANUAL 18:11 ko) MANUAL bo) MANUAL

ikona [F1] poprzednia FUNKCJUA 1 < FUNKCJA 2 [F2] wybrana » FUNKCJA 3 ikona [F3] nastepna

@ Wartos¢ TEMPERATURY DOCELOWEJ

Warto$¢ ta wskazuje pozgdang temperature; do kazdej FUNKCJA od 2 do 9 [F2/F9] jest przypisana wstepnie ustawiona
TEMPERATURA DOCELOWA wskazujgca sugerowang temperature dla danej FUNKCJI.

Po wybraniu FUNKCJI (punkt (0)), TEMPERATURE DOCELOWA mozna zmienié¢ (pole jest juz aktywne na ekranach
[ _) obracajgc krotkimi kliknieciami w prawo Ilub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ jej wartosé.

Podczas edycji wartos¢ ta jest oznaczona kolorem , a gdy nie zostala jeszcze osiggnieta wewnatrz piekarnika
(ekran [GOBKINGI, rys. 1), zabarwi sie na kolor ﬂws. 2), gdy TEMPERATURA WEWNATRZ piekarnika osiagnie
TEMPERATURE DOCELOWA (na kilka sekund zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy).

» Patrz réwniez punkt @ str.8

4, OK
TEMPERATURA DOCELOWA TEMPERATURA
wstepnie ustawiona na 170°C, DOCELOWA
zmieniona na 180°C osiagnieta
i nie osiggnieta [ ziclony )

( biaty )
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@ Warto$é TEMPERATURY WEWNETRZNEJ

Wartosé ta wskazuje temperature zmierzong wewnatrz piekarnika.

Po wybraniu FUNKCJI (punkt (®) str.7) i ewentualnej zmianie TEMPERATURY DOCELOWEJ (punkt (©) str.7), termostat
zaczyna wykrywac temperature przed rozpoczeciem pieczenia (ekran , rys. 1); warto$¢ zacznie wzrastaé dla
kazdego stopnia wzrostu TEMPERATURY WEWNETRZNEJ piekarnika, az zbiegnie sie z wartoscig TEMPERATURY
DOCELOWEJ (np. ekran , rys. 2).

1 2

_ Uwaga: aby zapewni¢ réwnomierne ogrzewanie komory

piekarnika, kazda FUNKCJA zarzgdza temperaturami o réznych
parametrach. Zmieniajagc FUNKCJE, podczas gotowania
TEMPERATURA WEWNETRZNA wykryta przez termostat moze
migac, az komora piekarnika zostanie ustabilizowana termicznie;
tymczasowa oscylacja jest uwazana za normalng.

MANUAL

TEMPERATURA WEWNETRZNA 180°C
odpowiada TEMPERATURZE DOCELOWE. (ETIEED
(przez kilka sekund zostanie wyemitowany sygnat dzwigekowy)

E% SWIATLO (ON/OFF)

> Procedura, ktérg nalezy wykonaé (rys. 1/4) réwniez w trybie “AUTOMATIC” (programowanie gotowania punkt 3.3
str.251i _ punkt 3.4 str.26).

Oswietlenie wewnatrz piekarnika jest ustawione tak, aby wigczato sie samoczynnie (ON*) po otwarciu drzwi i podczas
pieczenia potrawy; ta ikona umozliwia wylaczenie go (OFF) przed wigczeniem piekarnika (przydatne, jesli masz
OPOZNIONY START [@).

Po wybraniu FUNKCJI (punkt () str.7), nacisniecie 2 razy, jedno po drugim pokretta nawigacyjnego spowoduje wejscie

do ustawienia SWIATLA (ikona ¥ i pole wyboru podswietla sie, rys. 1) w tym momencie obré¢ pokretto o 1 klikniecie w

prawo, aby wylaczy¢ swiatto przy wtagczaniu piekarnika (OFF, rys. 2).
* 4 1

MANUAL ; bo) MANUAL

MANUAL

Nacisnij pokretto nawigacyjne w celu potwierdzenia i wyjscia z pola wyboru (OFF, czarne tto, rys. 3), a nastepnie
obrécenie pokretta o 1 klikniecie w prawo (rys. 4) spowoduje wyjscie z ustawienia i unikniecie wejscia w pole zmiany
TEMPERATURY DOCELOWEJ.

Uwaga » po zaprogramowaniu OPOZNIONEGO STARTU (punkt () str.9) lub po aktywacji ekranu -
(punkt 1.3 str.12), oswietlenie w piekarniku wytaczy sie (OFF, rys. 5).

3

L) MANUAL MANUAL

| Uwaga: réwniez na ekranie - zawsze mozna wejsé w ustawienie SWIATLA (ON/OFF) w sposob opisany powyzej.
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(f) Ikona [B]OPOZNIONEGO STARTU

» Procedura do wykonania (rys. 1/7) réwniez w trybie “AUTOMATIC” (programowanie pieczenia punkt 3.3 str.25).

Ta ikona pozwala zaprogramowa¢ godzine rozpoczecia pieczenia (w ciggu 24 godzin) w samoczynnym wigczeniem
piekarnika.

Po wybraniu FUNKCJI (punkt (b) str.7, tabela str.16), nacisniecie pokretta nawigacyjnego spowoduje podéwietlenie 0
ikony g8 (rys. 1); aby wybra¢ ikone (poprzez jej podswietlenie O, rys. 2) nalezy obrocié pokretto o 1 klikniecie w
lewo, w tym momencie nacisniecie pokretta spowoduje wejscie do ustawienia OPOZNIONEGO STARTU (pole wyboru
podswietli sie samoczynnie ustawiajgc biezgcy czas, np. rys. 3).

> 1 2 3

MANUAL MANUAL

Obré¢, krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne w celu ustawienia pozgdanego czasu rozpoczecia
pieczenia (np. rys. 4), w tym momencie nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z pola wyboru (czarne tto, rys. 5), na
koniec obrdé pokretto o 2 krotkie klikniecia w prawo (rys. 6), spowoduje to wyjScie z ustawienia (i z pod$wietlonej ikony &)
unikajac wejscia w pole edycji TEMPERATURY DOCELOWE.J.

Uwaga: jesli chcesz réwniez ustawi¢ ZEGAR [@] (czas pieczenia) patrz punkt &) str.10

4 5

MANUAL MANUAL MANUAL

4 OK

Nacisniecie przez co najmniej 2 sekundy pokretta nawigacyjnego spowoduje wyswietlenie trybu “standby” (rys. 7) z
aktualnym czasem i pulsujagcym tylko zaprogramowanym czasem .| Uwaga P w zaplanowanym czasie zostanie
aktywowany samoczynnie ekran [BBOKING] (rys. 8), ktory wiaczy piekarnik (punkt 1.3 str.12).

7
. OK .
biezacy czas
OPOZNIONY START
z zaprogramowanym czasem pulsujagcym

Uwaga: Zaprogramowany czas @ mozna anulowaé naciskajac pokretto nawigacyjne* wchodzgc bezposrednio do
ekranu [JIXIM; aby ponownie zaprogramowaé czas rozpoczecia pieczenia nalezy powréci¢ do ustawienia
OPOZNIONEGO STARTU jak opisano powyzej (w ponizszym przyktadzie jest to czas nastepnego dnia, rys. 7a b 8b).

7a

MANUAL
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Ikona [@ZEGAR

» Procedure nalezy wykonac¢ réwniez w trybie “AUTOMATIC” (rys. 1/5 dla ekranu programowania pieczenia w punkcie
3.3 str.25 ; przeczyta¢ Uwage na rys. 6% dla ekranu _ w punkcie 3.4 str.26), aby zmieni¢ ustawiony
“przepis”.

Ikona ta umozliwia zaprogramowanie czasu przeczenia (z odliczaniem, sygnatem dzwiekowym i automatycznym
wytaczeniem piekarnika).

Po wybraniu FUNKCJI (punkt (b) str.7, tabela str.16), nacisniecie pokretta nawigacyjnego spowoduje podéwietlenie 0
ikony g8 (rys. 1), aby wybra¢ ikone [@l (poprzez jej pod$wietlenie (%) nalezy obroci¢ pokretto o 2 krotkie klikniecia w lewo
i w tym momencie ponowne nacisniecie pokretta spowoduje wejécie w ustawienia ZEGARA (pole wyboru podswietli
sie, rys. 2); nalezy obrdci¢ krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby ustawi¢ zgdany czas
pieczenia (np. rys. 3).

4 1 2 3

MANUAL

Nacisnac pokretto nawigacyjne, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z pola wyboru (czarne tfo, rys. 4) nastepnie obroci¢ pokrettem
o0 '3 krotkie klikniecia w prawo (rys. 5), aby wyj$¢ z ustawienia (i kolejno pod$wietlonych ikon © *¥) unikajac wejscia w
pole zmiany TEMPERATURY DOCELOWEJ.

Uwaga b po zaprogramowaniu OPOZNIONEGO STARTU [@ (punkt (©) sitr.9) Jub po aktywacii ekranu - (punkt
1.3 str.12), wy$wietli sie ikona [@ z aktywnym czasem pieczenia (rys. 6) i rozpocznie sie zaprogramowane odliczanie.

4 5 4 6*

5w 5 coome nuwn

*Uwaga: rowniez na ekranie - mozna wejs¢ w ustawienia ZEGARA, aby zaprogramowac lub
przeprogramowac czas pieczenia jak opisano powyzej; ale na tym ekranie ikona nie jest aktywna, wiec
aby wybrag ikone [@ /ub [@] (podséwietlajac jg () nalezy nacisnaé pokretio i nastepnie obréci¢ je o 1 klikniecie w lewo.
Aby wyijsé z ustawienia (i ikony ** ktéra bedzie pod$wietlona) nalezy obrécié pokretto o 2 krotkie klikniecia w prawo,
aby unikna¢ wejscia w pole edycji TEMPERATURY DOCELOWEJ.

Po uptywie zaprogramowanego czasu pieczenia [QEEN wiaczy sie przerywany sygnat dzwiekowy na okoto
2 minuty, z samoczynnym wylgczeniem piekarnika; aby wytgczy¢ sygnat dzwigkowy nacisnij pokretto nawigacyjne,
w ten sposéb powrdcisz do glownego menu (sir.5).
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(h) Ikona Ed SONDY RDZENIOWEJ (w niektérych modelach)

Ta ikona wskazuje, ze wtyczka jack jest wtozona do wtasciwego gniazda.

Pieczenie z SONDA RDZENIOWA pozwala na ustawienie temperatury, jakg powinien osiggna¢ srodek potrawy;
pozwala na doktadne ustawienie punktu gotowania potrawy (bardzo krwisty, mocno krwisty, srednio wysmazony, dobrze
wysmazony) z samoczynnym wylaczeniem piekarnika (bez uzycia ZEGARA [@] z czasem pieczenia).

- przyktad®
Mmoo

‘O A MANUAL

» Wiozy¢é wtyczke jack do wiasciweqo gniazda znajdujgcego sie
D w lewej gornej czesci komory piekarnika (A unikajac kontaktu

kabla z gérnym elementem grzejnym) i wiozy¢é SONDE do $rodka
gotowanej potrawy.

F2 Po wybraniu FUNKCJI (punkt (0) str.7, tabela str.16) na wyswietlaczu
programatora pojawi sie ikona Ed.

*Uwaga: tylko w tym ekranie mozna ustawié SwiATLO B8 OFF (wyltaczone) przed wigczeniem piekarnika (punkt (€) str.8)
/lub zaprogramowaé OPOZNIONY START [@] z czasem rozpoczecia pieczenia (zawsze nalezy to zrobi¢ jako ostatnie,
zostanie wyséwietlony w trybie “standby” z aktualnym czasem i pulsujgcym tylko zaprogramowanym czasem [@l).

Aby zmienié TEMPERATURE DOCELOWA piekarnika (pole jest juz aktywne) patrz punkt (©) str.7

» Mozna juz ustawic¢ temperature SONDY (miedzy 40°C/95°C**, DocELOWO 55°C), co jest przydatne, jesli zaplanowano
OPOZNIONY START [@, postepujac zgodnie z ponizszymi rysunkami.

Nacisniecie pokretta nawigacyjnego spowoduje pod$wietlenie & ikony E# (rys. 1); aby wybraé ikone (poprzez jej
podswietlenie 2, rys. 2) nalezy obréci¢ pokretto o 2 krétkie klikniecia w lewo, w tym momencie nacisniecie pokretta
spowoduje wejscie w ustawienia temperatury SONDY (pole wyboru podswietli sie, rys. 3).

1 2 3

MANUAL

Obro¢, krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wartosci
(np. rys. 4), w tym momencie nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z pola wyboru (czarne tto, rys. 5), na koniec
obréci¢ pokretto o 3 krétkie klikniecia w prawo (rys. 6), spowoduje to wyjscie z ustawienia temperatury (i z kolejno
podswietlonych ikon O® ) unikajac wejscia w pole edycji TEMPERATURY DOCELOWE.J.

4 5

MANUAL oO”N MANUAL MANUAL

Uwaga » w tym momencie, aby zaprogramowaé OPOZNIONY START [@ patrz punkt (f) str.9 (rys. 1/7) lub uaktywnij
ekran |[MEATIBROBEINI 0ostcpuiac zgodnie z opisem w punkcie 1.5 sir.14

STOPNIE PIECZENIA **TEMPERATURA °C STOPNIE PIECZENIA **TEMPERATURA °C
BLUE - BARDZO KRWISTY <30°C MEDIUM - SREDNIO WYSMAZONY 64°C-68°C
RARE - KRWISTY 40°C-50°C MEDIUM WELL - DOBRZE WYSMAZONY 73°C-77°C
MEDIUM RARE - SREDNIO KRWISTY 56°C-63°C WELL DONE - MOCNO WYSMAZONY 78°C

11
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(D Ikona B MINUTNIKA
lkona [ bedzie aktywna &, gdy zostanie ustawiony minutnik na ekranie [BBOKINGI » instrukcje w punkcie 1.4 str.13

lub na ekranie [MEATIPROBEINI > patrz punkt 1.6 sir.15

@ Zegar

Zegar pokazuje aktualng godzine, ktéra bedzie wyswietlana, w prawym gérnym rogu, na wszystkich ekranach i po
uptywie okoto 3 minut, na pelnym ekranie, w trybie “standby” » aby ustawi¢ godzine patrz instrukcje na str.31

1.3 Uzywanie ekranu _

> Wejsé w tryb “MANUAL” i wtasciwy ekran programowania jak opisano na str.6

Po wybraniu FUNKCJI (punkt (®) str.7) i ewentualnej zmianie TEMPERATURY DOCELOWEJ (punkt (© str.7), nacisnij
co najmniej przez 2 sekundy pokretto nawigacyjne, aby aktywowac ekran _ (rys. 1), ktéry wiaczy piekarnik i
rozpocznie podgrzewanie.

Uwaga: zostanie wigczony samoczynnie o zaplanowanej godzinie [@ ustawiajagc OPOZNIONY START [@ (punkt ® str.9).

» 1

przyktad ZEGARA wskazujgcego czas, jaki
uplynat od wigczenia piekarnika

patrz punkt ®, rys. 6 str.10
w celu zaprogramowania czasu pieczenia

£ OK przyktad FUNKCJI 2 [F2]**
wybranej za pomocag
pokretta funkcji [F]

Ustawiona i nie osiagnieta i patrz punkt ®str8
TEMPERATURA DOCELOWA oC
. przyktad TEMPERATURY WEWNETRZNEJ
foiany N 170 100

piekarnika* wskazany przez termostat

*Uwaga: warto$¢ zacznie wzrastaé dla kazdego stopnia wzrostu TEMPERATURY WEWNETRZNEJ piekarnika, az
zbiegnie sie z warto$cig TEMPERATURY DOCELOWEJ (rys. 2).

**Uwaga: FUNKCJE mozna w kazdej chwili zmieni¢ (tabela str.16) obracajgc w prawo lub lewo, pokretto F
funkcji [F] (patrz Uwaga w punkcie (@) str.8).| Uruchomione pieczenie mozna anulowaé obracajgc pokretio @)

funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 (OFF); po okofo 5 sekundach (z przerywanym sygnatem dzwiekowym)
piekarnik wylaczy sie i powréci do gtéwnego menu. ) 4

Aby uzy¢ ikony Bl MINUTNIKA Jub wyj$¢ z ekranu - patrz instrukcje w punkcie 1.4 str.13

TEMPERATURE DOCELOWA mozna réwniez zmieni¢ podczas gotowania (pole jest juz aktywne, np. rys. 2) obracajgc
krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jej wartosé.

Warto$¢ ta zostanie zabarwiona na [Elalane, ody TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika osiagnie TEMPERATURE
DOCELOWA (wtaczy sie sygnat dzwiekowy przez kilka sekund).

4

ZEGARA wskazujgcego czas, jaki

uptynat od wigczenia piekarnika
TEMPERATURA DOCELOWA
zmieniona na 180°C o
i osiagnieta (RN TEMPERATURA WEWNETRZNA 180°C
odpowiada TEMPERATURZE DOCELOWEJ
Aby zakonczy¢ trwajgce pieczenie, obracaé pokrettem funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 , b

(OFF); po okoto 5 sekundach (z przerywanym sygnatem dzwickowym) piekarnik wytaczy sie -
powracajac do gféwnego menu (str.5). 7

12
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1.4 Uzywanie ikony lIMINUTNIKA na ekranie [

» Procedura do wykonania (rys. 1/4) réwniez w trybie “AUTOMATIC” (_, punkt 3.4 str.26).
Ta ikona umozliwia ustawienie minutnika z sygnatem dzwiekowym bez ingerencji w prace piekarnika; nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszym przykiadem.

Po aktywacii ekranu EOOKINGI (punkt 1.3 str.12) lub po zaprogramowaniu OPOZNIONEGO STARTU [@] (punkt () rys.9)
wyswietli sie ikona ", naciskajac pokretto nawigacyjne podéwietli sie *¥ ikona (rys. 1); aby wybra¢ ikone @
(podswietlajgc jg L, rys. 2) obrdé pokretto o 2 krétkie klikniecia w lewo i nacisnij na nie w ciggu 10 sekund.

* 3 1 2

Na ekranie pole “HOURS/h” bedzie juz aktywne (biate tto, rys. 3) i bedzie mozna je ustawié
w ciggu 10 sekund, obracajgc o krétkie klikniecia w prawo Iub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ wartos¢; nacisniecie pokretta spowoduje przejscie do pola “MINUTES/m” (rys. 4), aby ustawic jego wartosé
w Sposob opisany powyzej;, na koniec nacisnac pokretto w celu zatwierdzenia wracajgc do ekranu _; pojawi sie
aktywna ikona f& (rys. 5) i rozpocznie sie zaprogramowane odliczanie.

3 4

MINUTE MINDER 18:11

MINUTE MINDER 18:11

€ 0K}

01" 0™

HOURS MINUTES

Uwaga: aby sprawdzié¢ pozostaty czas, ponownie wybraé ikone [l (pods$wietlajac ja 2) jak opisano powyzej (rys. 1, 2)
aby ponownie wejs¢ na ekran |[YINVEEIYINEERY; aby wyjs¢ z ekranu nie naciskaé pokretta nawigacyjnego w przeciwnym

HOURS MINUTES

razie czas zostanie przeprogramowany, za kazdym razem trzeba bedzie odczekaé¢ 10 sekund, aby samoczynnie

wyswietlic ponownie ekran [EBOKINGI- | Na ekranic AUTOIGOOKING] nie ma mozliwosci sprawdzenia pozostatego czasu
(wchodzac ponownie czas zostanie przeprogramowany).

Po uptywie zaprogramowanego czasu przez okoto 2 minuty zostanie wyemitowany przerywany sygnat dzwiekowy, aby
go wylgczy¢ nacisnij pokretto nawigacyjne (ikona &) wytaczy sie [@l).

» Procedura do wykonania rowniez w trybie “AUTOMATIC” (_, punkt 3.4 str.26).

Aby wyjs¢é bezposrednio z ekranu -* w giéownym menu, wylaczajac piekarnik i anulujgc trwajgce pieczenie,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci.

Nacisniecie pokretta nawigacyjnego spowoduje podéwietlenie ** ikony B8 (rys. 5a), aby wybraé ikone B (poprzez jej
podswietlenie O) nalezy obrdci¢ pokretto o |3 krotkie klikniecia w lewo i na koniec, aby powrdci¢ do giéwnego menu
(rys. 5b) naci$nij ponownie pokretto. | Z ekranu |AUTOICOOKINGI Wrocimy do “kategorii” |[EEY

* > 5b
£ 0K 3
] iy
205 @
o @ F2
<o 100°C £ 170




Instrukcje dla uzytkownika N

1.5 Uzywanie ekranu | i ustawianie temperatury (w niektérych modelach)

» Wiozyé wtyczke jack do wiasciwego gniazda jak pokazano w punkcie (h) str.11

Po wybraniu FUNKCJI (punkt (0) str.7) i ewentualnej zmianie TEMPERATURY DOCELOWEJ piekarnika (punkt ©) str.7),
nalezy postepowac (od str.11) naciskajac przez co najmniej 2 sekundy pokretto nawigacyjne, aby aktywowaé ekran
(rys. 7) ktéry wiaczy piekarnik i rozpocznie pieczenie potrawy.

| Uwaga: zostanie wigczony samoczynnie o zaplanowanej godzinie [@ ustawiajac OPOZNIONY START [@ (punkt ® str.9).

4 7
*%*

£ 0K Temperatura mierzona przyktad '_:UNKCJI 2[F2]
przez SONDE w $rodku wybranej za pomocg pokretta funkcji [F]

potrawy na poczagtku pieczenia | : TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika

ool zmierzona przez termostat na poczatku
egulacja temperatury oC oC pieczenia
SONDY (DOCELOWO 55°C) 0 0

Wstepnie ustawiona TEMPERATURA

» patrz procedura rys. 8 k. .
DOCELOWA™ piekarnika

*Uwaga: TEMPERATURE DOCELOWA mozna zmieni¢ naciskajac 2 razy, jedno po drugim pokretto Lok
nawigacyjne (strzatki i pole zostang podswietlone, biate tto) obracajgc je w ciggu 10 sekund krétkimi

kliknieciami w prawo lub lewo, aby zwigekszy¢ lub zmniejszy¢ jej wartosé. Po okoto 10 sekundach
podswietlona warto$¢ zostanie wy$wietlona z czarnym ttem i zapisana przez programator.

**Uwaga: FUNKCJA moze by¢ w kazdej chwili zmieniona (tabela sir.16) obracajgc, w prawo lub lewo, pokretto funkcji [F]
(rys. 7a) i naciskajac w_ciagu 10 sekund pokretto nawigacyjne (rys. 7b), aby potwierdzi¢ [ lub mozna zresetowac
FUNKCJE wybierajac ja ponownie ], w przeciwnym razie biezgcy proces gotowania zostanie anulowany przez powrét
do gféwnego menu (patrz Uwaga w punkcie (@ str.8).| Rozpoczete pieczenie mozna anulowa¢, obracajac pokreto
funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 [FO]; po 10 sekundach (z pulsujgcym zgadaniem END COOKING i przerywanym
sygnatem dzwiekowym) piekarnik wytaczy sie i powréci do gtéwnego menu.

7a 7b

FUNKCJA [F5]
zatwierdzona

RESTORE OR CONFIRM @ pUIsowanle z
sygnatem

dzwigkowym

przyktad nowej
wybranej

FUNKCI 5 [FS]

Aby uzy¢ ikony Bl MINUTNIKA Jub wyj$¢ z ekranu _ patrz instrukcje w punkcie 1.6 str.15

40°C 'IOO°°

55°¢ £ 170°¢

Na ekranie _ pole do ustawiania zadanej temperatury w $rodku potrawy (pomiedzy 40°C/95°C, np. rys. 8)
jest juz aktywne poprzez obracanie, krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwigekszy¢ lub
zmniejszy¢ wartosé. Po osiagnieciu ustawionej temperatury wartos¢ zostanie zabarwiona na [EEIEI8] oraz zostanie
wyemitowany przerywany sygnat dzwiekowy, przez ok. 2 minuty, po czym piekarnik wylagczy sie samoczynnie;
aby wylgczy¢ sygnat dzwiekowy nalezy nacisnac pokretto nawigacyjne, nastgpi powrét do gtéwnego menu (str.5).

A aby unikng¢ poparzen, nie nalezy wyciggaé¢ wtyczki jack z gniazdka, dopdki piekarnik nie bedzie catkowicie
schtodzony.

4 8

£ 0K Temperatura zmierzona

przez SONDE w $rodku potrawy ﬁ % D

Regulacja temperatury
SONDY ustawiona na g5°C 17000 TEMPERATURA DOCELOWA piekarnika
max 95°C i osiagnieta osiagnieta (przez kilka sekund zostanie

l{ zielony ) wyemitowany sygnat dzwiekowy)

TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika
pokrywa sie z TEMPERATURA DOCELOWA

14



Instrukcje dla uzytkownika

1.6 Uzywanie ikony llMINUTNIKA na ekranie _ (w niektérych modelach)

Ta ikona umozliwia ustawienie minutnika z sygnatem dzwiekowym bez ingerencji w prace piekarnika; nalezy postepowac
zgodnie z ponizszym przykitadem.

Po aktywacji ekranu [MEATIPROBENN (punkt 1.5 str.14) Jub po zaprogramowaniu OPOZNIONEGO STARTU [@ (punkt (D
str.9) pojawi sie ikona [@l*, nacisniecie pokretta nawigacyjnego spowoduje podswietlenie strzatek (biate tto, rys. 1)
TEMPERATURY DOCELOWEJ piekarnika; aby wybraé ikone B (poprzez jej podéwietlenie 2, rys. 2) nalezy obrdcié
pokretto o 1 klikniecie w lewo i nacisna¢ na nie w ciggu 10 sekund.

* » 1

S O

20°¢  20°°

% 55 E170°CH

s

55°C 17000

20°¢  20°°

% 55°€ £ 170°¢

Na ekranie pole “HOURS/h” bedzie juz aktywne (biate tlo, rys. 3) i bedzie mozna je ustawié
w_ciggu 10 sekund, obracajgc o krétkie klikniecia w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ wartos¢; nacisniecie pokretta spowoduje przejscie do pola “MINUTES/m” (rys. 4), aby ustawi¢ jego wartosé
w sposéb opisany powyzej; na koniec nacisnac pokretto w celu zatwierdzenia wracajac do ekranu [MEATIPROBENN;
pojawi sie aktywna ikona [ (rys. 5) i rozpocznie sie zaprogramowane odliczanie.

3 4 5

¢ %
8y
A
3
TR

7 MINUTE MINDER 18:11 7 MINUTE MINDER 18:11

4 OK

0™

01"

20°¢ 20°°

55°C - 170°

HOURS MINUTES

HOURS MINUTES

Uwaga: aby sprawdzi¢ pozostaly czas, ponownie wybraé ikone [l (pod$wietlajac ja L) jak opisano powyzej (rys. 1, 2)
aby ponownie wejs¢ na ekran |[YINVEEIYINEERY; aby wyjs¢ z ekranu nie naciskaé pokretta nawigacyjnego w przeciwnym
razie czas zostanie przeprogramowany, za kazdym razem trzeba bedzie odczeka¢ 10 sekund, aby samoczynnie
wyswietli¢ ponownie ekran

Po uptywie zaprogramowanego czasu przez okoto 2 minuty zostanie wyemitowany przerywany sygnat dzwiekowy, aby
go wytgczy¢ nacisnij pokretto nawigacyjne (ikona [&) wytaczy sie [il]).

Aby wyj$¢ bezposrednio z ekranu _* w giéownym menu, wylaczajac piekarnik i anulujgc trwajgce
pieczenie, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci.

Nacisniecie pokretta nawigacyjnego spowoduje podswietlenie strzatek (biate tto, rys. 5a) TEMPERATURY DOCELOWEJ
piekarnika, aby wybra¢ ikone [ (pod$wietlajgc jg ') nalezy obrdcié pokretto o 2 krétkie klikniecia w lewo, na koniec aby
powréci¢ do gléwnego menu (rys. 5b) nacisnij ponownie pokretto.

* »

& O

5b

®00000 2

S D N -

40°¢ 100°°¢

4 B55°C & 170°cE

40°C 'IOO°°

4. 5b°C £ 170°¢
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FUNKCJA
(punkt ®) str.7)

4
WIELOFUNKCYJNY

4
COMBI-STEAM

Nie uzywac z
FUNKCJA 9 [F9]

7
WIELOFUNKCYJNY

7
COMBI-STEAM

Nie uzywac z
FuNkcJA 9 [F9]

16

ZMIANA
TEMPERATURY ZALECANE UZYCIE
°C
-- OFF = Piekarnik jest wytaczony.
-- WENTYLATOR = Rozmrazanie zamrozonej zywnosci w temperaturze pokojowe;j.
GORNE | DOLNE ELEMENTY GRZEWCZE = Przy tym rodzaju pieczenia ciepto pochodzi z
gory i z dotu, dlatego lepiej jest uzywaé prowadnic srodkowych. Jesli pieczenie wymaga
50 - 250 wiecej ciepta z dotu lub z gory, nalezy uzy¢ dolnej lub gérnej prowadnicy. Tradycyjne

DOCELOWO: 170

pieczenie jest zalecane dla wszystkich potraw, ktére wymagajg wysokich temperatur lub
diugiego czasu duszenia. Jest ono réwniez zalecane w przypadku uzywania do pieczenia
naczyn z terakoty, porcelany i podobnych.

50 - 200
DOCELOWO: 150

GORNY ELEMENT GRZEWCZY = Ciepto dociera tylko z géry. Funkcja ta jest idealna, gdy
pieczenie wymaga wigcej ciepta w gornej czesci potrawy.

50 - 250
DOCELOWO: 170

DOLNY ELEMENT GRZEWCZY = Ciepto dociera tylko z dotu. Funkcja ta jest idealna, gdy
pieczenie wymaga wigecej ciepta na spodzie potrawy.

100 — 250
DOCELOWO: 130

GORNE | DOLNE ELEMENTY GRZEWCZE Z PARA = Gotowanie w atmosferze pary nasyconej
ma znaczne zalety w poréwnaniu z gotowaniem tradycyjnym. Zachowuje smak potraw
poprzez drastyczne ograniczenie odparowywania ptyndw przy jednoczesnym zachowaniu
cech organoleptycznych i odzywczych, utatwia rozprowadzanie ciepta, czynigc gotowanie
bardziej jednorodnym i jednolitym, oraz skraca czas gotowania poprzez optymalizacje
efektywnosci energetycznej. Funkcji gotowania na parze mozna uzywa¢ w niskich
temperaturach (100°C) do delikatnego gotowania ryb i warzyw, w wyzszych temperaturach
do pieczenia ciast i potraw, gdy chcemy wydoby¢ ich delikatny smak.

50 - 320
DOCELOWO: 180

ELEMENT GRILLA = Ciepto pochodzi z géry. Prawie wszystkie miesa mogg by¢ gotowane na
grillu; wyjatkami sg niektére chude miesa z dziczyzny i klopsy. Migso i ryby, ktére majg by¢
gotowane na grillu, nalezy lekko skropi¢ olejem i zawsze umieszcza¢ na ruszcie; nalezy je
uktada¢ w szynach najblizej lub najdalej od elementu grillowego, proporcjonalnie do grubosci
samego migsa, aby unikng¢ przypalenia na powierzchni i stabego przypieczenia wewnatrz.

50 - 250
DOCELOWO: 190

ELEMENT GRILLA, WENTYLATOR, ROZEN = Ten rodzaj pieczenia pozwala na stopniowe
przenikanie ciepta do wnetrza potrawy, chociaz jej powierzchnia jest wystawiona na
bezposrednie dziatanie rozna. Idealny do pieczenia na roznie przy uzyciu specjalnego
dotgczonego rozna.

50 -315
DOCELOWO: 315

GORNE | DOLNE ELEMENTY GRZEWCZE, WENTYLATOR = Funkcja pizza

Ciepto dociera rownomiernie z gory i z dotu, a powietrze wytwarzane przez wentylator pomaga
osuszy¢ ptyny. W tej funkcji mozna osiggng¢ 315°C, idealne do pieczenia chleba i pizzy.
Wentylator wiacza sie, gdy piekarnik osiggnie TEMPERATURE DOCELOWA ustawiong przez
uzytkownika.

100 — 250
DOCELOWO: 150

GORNE | DOLNE ELEMENTY GRZEWCZE Z PARA WENTYLOWANA = Wentylowane
gotowanie na parze tgczy w sobie wszystkie zalety tradycyjnego gotowania na parze,
opisane juz w poprzednim rozdziale, z dodatkowa korzyscig w postaci doskonatej wentylacji,
ktora poprzez réwnomierne rozprowadzanie ciepta pozwala na jednoczesne gotowanie kilku
potraw na kilku poziomach. Wentylowane gotowanie na parze nadaje sie szczegodlnie do
duzych lub delikatnych mies.

50 — 250
DOCELOWO: 180

TYLNY ELEMENT GRZEWCZY Z WENTYLATOREM = Przy tym rodzaju pieczenia ciepto jest
przekazywane do potrawy za pomocg podgrzanego powietrza, ktére jest wttaczane do
komory piekarnika przez wentylator na tylnej Scianie piekarnika. Ciepto dociera do kazdej
czesci piekarnika szybko i rownomiernie, dzieki czemu kilka potraw utozonych na kilku
potkach moze by¢ gotowanych w tym samym czasie. Mozliwos¢ pieczenia na kilku potkach
pozwala na jednoczesne przygotowanie wielu réznych potraw. Mozliwe jest pieczenie ciastek
i pizzy na trzech réznych brytfannach. Aby lepiej kontrolowaé pieczenie, nalezy skorzysta¢ z
dolnych prowadnic. Pieczenie konwekcyjne jest szczegdlnie wygodne do szybkiego
doprowadzenia zamrozonych potraw do temperatury pokojowej, sterylizacji zywnosci w
konserwach, domowych owocéw w przetwordéw oraz suszenia grzybow lub owocow.

50 - 200
DOCELOWO: 150

SZYBKIE PODGRZEWANIE = W tej funkcji wigcza sig GORNY ELEMENT GRZEWCZY | TYLNY
ELEMENT GRZEWCZY Z WENTYLATOREM, aby szybko osiagna¢ ustawiong temperature.
Nie jest to funkcja pieczenia: po osiggnieciu temperatury konieczne bedzie wybranie zgdanej
FUNKCJI od 2 do 8 [F2/F8]; Nie uzywaé FUNKCJI 4 [F4] i 7 [F7] COMBI-STEAM.




Instrukcje dla uzytkownika

2. TRYB “ECO”

Aby wejs¢ w tryb “ECO”, w ramach glownego menu, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
o obracaj krotkimi kliknieciami w prawo Iub lewo, pokretto nawigacyjne® az do wybrania i
podswietlenia pola “ECO” (biate tto, jak pokazano na rysunku obok);
e naciskajac pokretto nawigacyjne wyswietli sie pierwszy ekran (za pomocg pokretta funkcji [F]
ECO w pozycji 0);
P> postepuj zgodnie z instrukcjami w punktach 2.1, 2.2, 2.3 aby uzy¢ odpowiednich ekrandw.

*

18:11

4 OK

ENTER FUNCTION

2.1 Uzywanie ekranu 23]/ TEMPERATURA DOCELOWA

Ten ftryb pozwala na prace piekarnika ze stopniowym podgrzewaniem potrawy z wykorzystaniem ciepta
resztkowego, minimalizujgc zuzycie energii: oswietlenie wewnatrz piekarnika pozostaje wytaczone, wyklucza uzycie
ZEGARA [@] (czas pieczenia) i OPOZNIONEGO STARTU [@ (czas rozpoczecia pieczenia).

Jak wskazano na pierwszym ekranie® mozna uzywac tylko FUNKCJI 2 [F2] wybierajac ja za pomoca pokretta funkcji [F]
wchodzgc do ekranu / TEMPERATURA DOCELOWA (wstepnie ustawiona na 180°C, rys. 1); aby ja zmieni¢
(pomiedzy 50°C/250°C, pole jest juz aktywne) obracaj krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jej wartos¢ e

* 4 1 przyktad
O

! ENTERFUNCTION i

GORNE | DOLNE
ELEMENTY GRZEWCZE

Uwaga P umies$¢ naczynie z potrawg (najlepiej uzy¢ srodkowych szyn; jesli potrzeba wiecej ciepta z dotu lub z géry,
uzy¢ dolnych lub gérnych szyn), zamknij drzwi piekarnika i uaktywnij ekran postepujgc zgodnie z opisem
w punkcie 2.2 str.18

Uwaga: aby wrdci¢ do glownego menu, nacisnij
2 razy, jedno po drugim pokretto nawigacyjne (ikona
B podswietli sie O).| Aby ponownie wejs¢ nacisnij
pokretto (tylko z wybrang FUNKCJA 2).

MANUAL
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Instrukcje dla uzytkownika - v

2.2 Uzywanie ekranu |ECOCOOKING

> Wejdz w tryb “ECO” i whasciwy ekran jak opisano na str.17

Po wybraniu FUNKCJI 2 [F2], po ewentualnej zmianie TEMPERATURY DOCELOWEJ (str.17), umieszczeniu naczynia z
potrawag i zamknieciu drzwi piekarnika, nalezy nacisnac¢ przez co najmniej 2 sekundy pokretto nawigacyjne, aby

aktywowac ekran _ (rys. 2), ktéry wiaczy piekarnik rozpoczynajgc stopniowe podgrzewania potrawy
(TEMPERATURA DOCELOWA nie jest widoczna na tym ekranie).

4 2

£ 0K 3

FUNKCJI 2 [F2] wybranej
za pomocg pokretta funkcji [F]

Uwaga: rozpoczete gotowanie mozna anulowaé, obracajgc pokretto funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 (rys. 2a);
po okoto 5 sekundach (z pulsujgcym zgdaniem END COOKING i przerywanym sygnatem dzwickowym) piekarnik wytaczy
sie powracajgc do giéwnego menu lub mozna przywrécié FUNKCJE 2 ponownie wybierajac ja (rys. 2b).

FUNKCJE 1 [F1]i od 3 do 9 [F3/F9] nie s3 aktywne.

2a 4lub »

RESTORE OR END COOKING @===== pulsowanie z
sygnatem 9
dzwiekowym

FUNKCJA 2 [F2]

2

.

pieczenie
7 FUNKCJA 0 [FO] 7 3 F2 przywrécone
pieczenie
FUNCTION NEW FUNCTION w

Aby uzy¢ ikony Bl MINUTNIKA Jub wyj$¢ z ekranu _ patrz instrukcje w punkcie 2.3 str.19

Uwaga: zaleca sie nie otwiera¢ drzwi piekarnika, aby unikng¢ rozproszenia czesci ciepta resztkowego; w tym
przypadku warto$ci TEMPERATURY DOCELOWEJ i TEMPERATURY WEWNETRZNEJ pojawig sie na ekranie.

TEMPERATURA DOCELOWA moze by¢ zmieniona (pole jest juz aktywne, np. rys. 2c) obracajgc krétkimi kliknieciami
w prawo lub lewo, pokretlo nawigacyjne aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jej warto$¢€. Wartos¢ ta zostanie zabarwiona na

EBEIE) ody TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika osiagnie TEMPERATURE DOCELOWA (wigczy sie sygnat
dzwiekowy przez kilka sekund).

TEMPERATURA DOCELOWA
zmieniona na 150°C

i osiagnieta (ETSEN)

TEMPERATURA WEWNETRZNA 150°C
odpowiada TEMPERATURZE DOCELOWEJ

Aby zakonczy¢ trwajgce gotowanie, nalezy obracaé pokrettem funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 [FO]; , L
po uptywie ok. 5 sekund (z pulsujgcym zgdaniem END COOKING i przerywanym sygnatem dzwiekowym, jak na - :
rys. 2a) piekarnik wylaczy sie powracajgc do gtéwnego menu (sir.5). " :

18



Instrukcje dla uzytkownika

2.3 Uzywanie ikony lllMINUTNIKA na ekranie _

Ta ikona umozliwia ustawienie minutnika z sygnatem dzwiekowym bez ingerencji w prace piekarnika; nalezy postepowac
zgodnie z ponizszym przykltadem.

Po aktywacii ekranu _ (punkt 2.2 str.18) wyswietli sie ikona ", naciskajac pokretlo nawigacyjne wybiera

sie ikone B (podswietlajac jg 'O, rys. 1); aby wybraé ikone B (podséwietlajac jg 2, rys. 2) obrdcié pokrettem o 1 klikniecie w

prawo i naciskac na nig ponownie.
* 4

1
O Ecocookns (0 1811

O ECOCOOKNG _  1s11

.

F2

Na ekranie pole “HOURS/h” bedzie juz aktywne (biate tio, rys. 3) i bedzie mozna je ustawié obracajac
o krotkie klikniecia w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos$¢; nacisniecie pokretta
spowoduje przejscie do pola “MINUTES/m” (rys. 4), aby ustawi¢ jego warto$¢ w sposéb opisany powyzej; na koniec
nacisngc¢ pokretto w celu zatwierdzenia wracajgc do ekranu ; pojawi sie aktywna ikona [&Y (rys. 5) i
rozpocznie sie zaprogramowane odliczanie.

3 4

MINUTE MINDER 18:11 MINUTE MINDER 18:11

€ 0K}

01" 0™

HOURS MINUTES

HOURS MINUTES

Uwaga: nie jest mozliwe sprawdzanie pozostatego czasu (wchodzgc ponownie do ekranu [YINEU=AYINBERY czas zostanie
przeprogramowany).

Po uplywie zaprogramowanego czasu przez okoto 2 minuty zostanie wyemitowany przerywany sygnat dzwiekowy, aby
go wytgczy¢ nacisnij pokretto nawigacyjne (ikona &) wytaczy sie [@l).

Aby wyj$¢ bezposrednio z ekranu _* w giéownym menu, wylaczajac piekarnik i anulujgc trwajgce
pieczenie, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

Naciskajac pokretto nawigacyjne wybiera sie ikone B (pod$wietlajgc jg O, rys. 5a); aby wréci¢ do gtéwnego menu
(rys. 5b) nacisnij ponownie pokretto.

* > 5a

O EcocooKNs (0 1819

MANUAL
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Instrukcje dla uzytkownika

3. TRYB “AUTOMATIC” (Piekarnik COMBI-STEAM / Ascot i Genesi)

Aby wej$¢ w tryb “AUTOMATIC”, w giownym menu, postepuj w nastepujgcy sposob:
o obracaj krotkimi kliknigciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne® do momentu wybrania i
podswietlenia pola “AUTOMATIC” (biate tto, jak pokazano na rysunku obok);
e naciskajagc pokretto nawigacyjne wchodzi sie do pierwszego menu fotograficznego, “kategorii”
AUTOMATIC potraw, wyswietlajac pierwsze zdjecie [IXIEN;
» postepuj zgodnie z instrukcjami w punktach 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, aby skorzysta¢ z procedury
kierowanej lub instrukcji w punkcie 3.5, aby uzy¢ FUNKCJI .

*

€ 0K}

3.1 Uzywanie pierwszego menu fotograficznego, “kategorii” potraw

To menu pokazuje 6 wstepnie ustawionych “kategorii” |Z¥3Y IV [EEE] DEESENE] ERTEREr#2Y Kby, przejdZ

do menu obracajgc krotkimi kliknieciami w prawo [ub lewo, pokretto nawigacyjne.

Uwaga » w celu zatwierdzenia “kategorii” i wybrania zgdanego “przepisu” (dla kazdej “kategorii” wyswietli sie drugie
menu fotograficzne wstepnie ustawionych “przepisow”, patrz lista®), postepuj zgodnie z opisem w punkcie 3.2 str.21

- s vy ’
* “orzepisy” » ® CANNELLONI @ ROAST LEG OF PORK @ STUFFED TURKEY © SEA BASS @ SALMON FILLETS
® LASAGNE @ ROAST VEAL @ LAMB CHOPS @ SEA BREAM @ FISH IN FOIL PARCEL
® PASTA BAKE @ STUFFED GUINEA FOWL @ COQ AU VIN @ SCORPION FISH ® FISH KEBABS
@ CHICKEN PIECES ® WHOLE CHICKEN
® MEAT LOAF ® ROASTBEEF ® SAUSAGES

[ dla trybu

patrz punkt
3.2.1str.22]

dla “przepisu” : : -
[ przep vt i
THIN PIZZA = : oQe 00000905

patrz punkt @ RISING ® DONUTS @ RISING @ POTATO GRATIN
3.2.2str.24 ] @ CROISSANT @ CROISSANT MIGNON @ FOCACCIA ® BREAD @ BAGUETTES @ BAKED COURGETTES
@ BAKED TART @ MUFFINS @ SHEET PIZZA @ THIN PIZZA @ COURGETTE GRATIN
@ SPONGE CAKE ® SHORTCRUST PASTRY
@ PLUM TART ® APPLE PIE

Uwaga Aby powrocic z menu “kategorii” do

gtéwnego menu.

Fo) » Na pierwszym zdjeciu: obré¢ o 1 klikniecie w
lewo®, pokretto nawigacyjne (ikona podswietli

ﬁ sie O) i naciskaj na nig w celu zatwierdzenia.

*lub z ostatniego ekranu [FFNYReEFININE] obroc
AUTOMATIC SHABBAT o 1 klikniecie w prawo.

20
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M

3.2 Uzywanie drugiego menu fotograficznego, “przepiséw” ustawionych z “kartg przepisu”

To menu pozwala na wybdr zgdanego “przepisu” i odczytanie “karty przepisu” krok po kroku, zgodnie z ustawionymi
parametrami; patrz przyktad na rysunkach ponizej.

Przejdz do pierwszego menu fotograficznego obracajgc krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne i
naciskaj na nie w celu zatwierdzenia “kategorii” ([gIRR rys. 1), wyswietli sie drugie menu fotograficzne ustawionych
“przepisow” (patrz lista®); obracaj pokretlem jak opisano wczesniej i naciskaj na nie, aby wybra¢ wymagany “przepis”
(IR} 1vs. 2) wyswietlajac pierwszy ekran w celu odczytania “karty przepisu” (rys. 3).

> 1 2 3

SEA BASS

“kategorii” *inne “przepisy” » ® SALMON FILLETS “karty przepisu”
® SEA BREAM @ FISH IN FOIL PARCEL

@ SCORPION FISH @ FISH KEBABS

Naciskajac pokretto nawigacyjne wysSwietli sie drugi ekran (rys. 4), jak wskazano wlej wymagang ilos¢ wody do
zbiornika generatora pary uzywajgc dostarczonego pojemnika z podziatka®; teraz naciskajac pokretto wyswietli sie
trzeci ekran “ENTER FUNCTION” (rys. 5).

*Uwaga: miesci do 750ml wody, 500ml wystarcza do gotowania na parze przez 2 godziny; wlewaj wytgcznie wode
mineralng lub odwapniong, absolutnie unikaj substancji zawierajgcych alkohol.

4 5

O SEA BASS 1811

SEA BASS

\ ENTER FUNCTION

» postepuj zgodnie z opisem
w punkcie 3.3 str.25

Uwaga: aby powrc')cic': z ekranu “ENTER FUNCTION”
(wybranego “przepisu”) do menu “przepiséw”
(zatwierdzonej “kategorii” np. ) nacisnij pokretto
nawigacyjne.

> W posrednich ekranach (rys. 3, 4) obré¢ je o

B v 1 klikniecie w lewo (aby podswietli¢ 'O ikone BJ)
ENTER FUNCTION i naciskaj na nig w celu zatwierdzenia.

® ikona jest juz podswietlona

Uwaga: aby powrdci¢é z drugiego menu
fotograficznego “przepiséow” do pierwszego menu
“kategorii”.

b Z pierwszego zdjecia menu “przepisow”
(zatwierdzonej “kategorii” np. ) obré¢, o 1
klikniecie w lewo®, pokretto nawigacyjne (ikona
< | podswietli sie O) i naciskaj na nie w celu
zatwierdzenia.

*lub z ostatniego zdjecia ([FENEEEEY) 0broé o
1 Klikniecie w prawo.

'9 SEA BASS 18:11 FISH 1811

| Uwaga: instrukcje dotyczgce powrotu do giownego menu znajdujg sie na str.20

21



Instrukcje dla uzytkownika - v

M

3.2.1 Uzywanie trybu m w “kategoriach”

Ten fryb pozwala utrzymaé¢ stata temperature pomiedzy 28°C/32°C, co sprzyja wyrastaniu ciasta, dzieki
automatycznemu zarzgdzaniu wigczaniem/wytagczaniem oswietlenia wewnatrz wytaczonego piekarnika.

Czas wyrastania ciasta jest juz ustawiony (z odliczaniem, sygnatem dzwiekowym i automatycznym wytaczaniem).

Wejdz do pierwszego menu fotograficznego obracajgc, z krotkimi kliknieciami w prawo, pokretto nawigacyjne i

naciskaj na nie w celu zatwierdzenia “kategorii” (np. ERZDYIREZ4Y, rys. 1) wyswietlajgc tryb (rys. 2), naciskajac
pokretto wyswietli sie “schemat poziomu” (rys. 3); wtéz naczynie z ciastem i zamknij drzwi piekarnika.

4 1 2 3

RISING

ENTER FOOD

AND CONFIRM

“schemat poziomu”

4

ZEGAR wskazujgcy ustawiony i aktywowany czas wyrastania*

Nacisnij pokretto nawigacyjne w celu potwierdzenia i aktywac;ji
ekranu AUTOIEEOKING] co spowoduje wigczenie oswietlenia wewnatrz
wylaczonego piekarnika; w tym momencie rozpocznie sie
zaprogramowane odliczanie.

*Uwaga b mozliwe jest przeprogramowanie czasu wyrastania ciasta, jak pokazano na ponizszym przyktadzie.

Obracaj krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby ustawi¢ zgdany czas wyrastania ciasta
(rys. 4a); w tym momencie rozpocznie sie zaprogramowane odliczanie.

4

pole wyboru
jest juz aktywne

Po uptywie czasu wyrastania ciasta (np. rys. 5) wigczy sie przerywany sygnat dzwiekowy, przez okoto 2 minuty, z
automatycznym wylgczeniem ftrybu; aby wytgczyé sygnat dzwiekowy nacisnij pokretto nawigacyjne [lub otwoérz
drzwiczki piekarnika, w ten sposéb powrdcisz do gtéwnego menu (sir.5).
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M

Uwaga » na tym ekranie mozna rowniez ustawié MINUTNIKA* (z sygnatem dzwiekowym, bez zaki6cania czasu
wyrastania ciasta) jak pokazano na ponizszym przyktadzie.

Naciskajac pokretlo nawigacyjne wybiera sie ikone B (pod$wietlajac ja O, rys. 1); aby wybraé ikone B (pod$wietlajac
ja Y, rys. 2) obro¢ pokretto o 1 klikniecie w prawo i nacisnij je w ciggu 10 sekund.

* 4

Na ekranie pole “HOURS/h” bedzie juz aktywne (biate tlo, rys. 3) i bedzie mozna je ustawié
w_ciggu 10 sekund, obracajgc o krétkie klikniecia w prawo Iub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ wartosé; nacisniecie pokretta spowoduje przejscie do pola “MINUTES/m” (rys. 4), aby ustawi¢ jego wartosé
w sposob opisany powyzej; na koniec nacisnac pokretto w celu zatwierdzenia wracajgc do ekranu [AUTOSCOOKINGI;
pojawi sie aktywna ikona & (rys. 5) i rozpocznie sie zaprogramowane odliczanie.

3 4

MINUTE MINDER 18:11

MINUTE MINDER 18:11

01" 0™

HOURS MINUTES

Uwaga: nie jest mozliwe sprawdzanie pozostatego czasu (wchodzgc ponownie do ekranu YINaiJVIIN[s]33§ czas zostanie
przeprogramowany).

HOURS MINUTES

Po uptywie zaprogramowanego czasu przez okoto 2 minuty zostanie wyemitowany przerywany sygnat dzwiekowy, aby
go wytgczy¢ nacisnij pokretto nawigacyjne (ikona [&) wytaczy sie [il]).

Uwaga: aby wrécié do menu fotograficznego
‘przepisow” (zatwierdzonej “kategorii” np.
[EZZY) nacisnij 2 razy, jedno po drugim pokre,tio
nawigacyjne (ikona @ podséwietli sie D).

Uwaga aby powrdci¢ z drugiego menu “przepisow”
do pierwszego menu “kategorii’ (np.
)*: obro¢ pokretto nawigacyjne o 1 kliknigcie
w lewo (ikona podswietli sie O) i nacisnij, aby
potwierdzic.

(“lub aby powrdci¢ z “schemat poziomu” do trybu

RISNG

| Uwaga: instrukcje dotyczgce powrotu do giownego menu znajdujg sie na sir.20
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3.2.2 Uzywanie “przepisu” QRIINEr#4Y w “kategorii” EXTNoJir+4\

Mozliwe jest upieczenie dowolnego rodzaju pizzy przy wykorzystaniu temperatury 315°C osigganej wewnatrz pieca
(z odliczaniem, sygnatem dzwiekowym i bez samoczynnego wytgczenia). Postepuj zgodnie z procedurg z ustawionymi
parametrami, jak pokazano na ponizszych rysunkach.

Wejdz do pierwszego menu fotograficznego obracajgc krétkimi kliknieciami w prawo, pokretto nawigacyjne i naciskaj
na nie w celu zatwierdzenia “kategorii” (rys. 1), wyswietli sie drugie menu fotograficzne ustawionych
“przepisow”; obro¢ pokretto jak opisano powyzej i naciskaj na nie, aby wybra¢ “przepis” (rys. 2) wyswietlajgc
pierwszy ekran w celu odczytania “karty przepisu” (rys. 3).

4 1 2 3

THIN PIZZA

rd ..\—\, - 2 4
LooooCce

“przepis” “karty przepisu”

Naciskajac pokretto wyswietli sie drugi ekran (rys. 4), jak wskazano wybierz FUNKCJE 7 [F7] za pomocg pokretia

funkcji [F] wchodzgc w ekran programowania (rys. 5).
4 5
ko) THIN PIZZA THIN PIZZA

ZEGAR wskazujgcy
wstepnie ustawiony
czas pieczenia

Wstepnie ustawiona
TEMPERATURA DOCELOWA

Nacisnij przez co najmniej 2 sekundy pokretto nawigacyjne, aby aktywowaé ekran _ (rys. 6) co
spowoduje wiaczenie piekarnika i rozpoczecie jego nagrzewania. Gdy TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika
osiagnie TEMPERATURE DOCELOWA (warto$¢ zmieni sie kolor na [EillNg Wiaczy sie wentylator i ZEGAR przestanie
migaé, np. rys. 7), przez 2 minuty bedzie emitowany przerywany sygnat dzwiekowy wyswietlajgc “schemat poziomu”
(rys. 8), zgodnie ze wskazaniem w6z pizze przeznaczong do pieczenia®, na koniec zamykajgc drzwi piekarnika
potwierdza sie rozpoczecie pieczenia i rozpoczyna sie 4 — minutowe odliczanie.

*/A\ bardzo wysoka temperatura osiggana w tej FUNKCJI sprawi, ze drzwi piekarnika, pokretta, deska rozdzielcza i
szuflada bedg bardzo gorgce; aby unikngé poparzen, nalezy uzywaé¢ odpowiednich rekawic termicznych, uwazajgc na
ucieczke ciepta.

ZEGAR
przestaje migaé

ENTER FOOD
TEMPERATURA 0 AND CONFIRM

DOCELOWA

osiagnieta (ETEN

ZEGAR miga

Uwaga: po zakonczeniu czasu pieczenia , przez okoto 2 minuty zostanie wyemitowany przerywany sygnat
dzwiekowy (aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy nacisnij pokretto nawigacyjne), piekarnik nie wytaczy sie, aby kontynuowac
pozadane pieczenie; w tym momencie, korzystajac z osiagnietej temperatury, mozna upiec kolejng pizze i zamkniecie
drzwi piekarnika spowoduje ponowne uruchomienie odliczania przez kolejne 4 minuty. Mozna kilkakrotnie wykonac te
sama procedure, starajgc sie ograniczy¢ rozpraszanie ciepta podczas otwierania i zamykania drzwi piekarnika.

Aby zakonczyé trwajgce pieczenie, nalezy obraca¢ pokrettem funkcji [F] az do wybrania , o
FUNKCJI 0 [FO]; po 10 sekundach (z pulsujgcym Zzgdaniem END COOKING i przerywanym s 2 (0]
sygnatem dzwiekowym) piekarnik wylaczy sie i powrdci do gtéwnego menu (str.5). 7 s Fo
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3.3 Uzywanie ekranu programowania pieczenia wstepnie ustawionego “przepisu”

Postepuj zgodnie z procedurg z parametrami ustawionego “przepisu” (rys. 6) lub mozesz je zmieni¢ w sposob opisany
w trybie “MANUAL”:

» SWIATLO B8 do ustawienia go wylaczonego (OFF) przed wigczeniem piekarnika, punkt (&) str.8
» ZEGAR [@ do ponownego zaprogramowania czasu pieczenia, punkt &) str.10

> OPOZNIONY START do zaprogramowania czasu rozpoczecia pieczenia (zawsze nalezy to zrobi¢ jako ostatnie,
zostanie wyswietlony w trybie “standby” z aktualnym czasem i pulsujgcym tylko zaprogramowanym czasem [@),
punkt () str.9

Jak wskazano na trzecim ekranie® (od rys. 5 punktu 3.2 str.21), wybierz FUNKCJE 7 [F7] za pomocg pokretta funkcji [F]
wchodzgc do ekranu programowania pieczenia wybranego “przepisu” (, rys. 6); w tym “przepisie”
TEMPERATURA DOCELOWA jest wstepnie ustawiona na 160°C ale mozna jg zmieni¢ na zakres od 100°C/250°C (pole
jest juz aktywne, rowniez w nastepnym ekranie _) obracajac krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo,
pokretlo nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jej wartos¢ e

* 4

O SEA BASS 1811

przyktad

SEA BASS

i ENTERFUNCTION

GORNE | DOLNE ZEGAR wskazujgcy wstepnie

ELEMENTY GRZEWCZE . : "
Z PARA WENTYLOWANA ustawiony czas pieczenia

Uwaga: FUNKCJA moze by¢ zastgpiona (tabela str.16) obracajgc, w prawo lub lewo, pokretto funkcji [F] (rys. a) i
naciskajac w_ciagu 10 sekund pokretto nawigacyjne (rys. b) w celu zatwierdzenia [ lub mozliwe jest zresetowanie
FUNKCJI 7 [F7] ponownie wybierajac ja ], w przeciwnym razie powraca sie do gféwnego menu.| Procedure w trakcie
wykonywania mozna anulowaé obracajgc pokretto funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 [FO]; po 10 sekundach
(z pulsujacym zgdaniem END COOKING i przerywanym sygnatem dzwiekowym) powrdcic sie do gtéwnego menu.

a przyktad b

SEA BASS 18:11 SEA BASS

RESTORE OR CONFRM &= pulsowanie z
sygnatem
dzwiekowym

nowej wybranej

FUNKcCJI 4 [F4] FUNKCJA [F4]

6 4 zatwierdzona

5
FUNCTION NEW FUNCTION

| Uwaga » aby aktywowaé ekran [AUTORGOORING] nalezy postepowac zgodnie z opisem w punkcie 3.4 str.26

Aby wyi$é z ekranu® anulujac procedure w trakcie wykonywania:  naciskajac pokretto nawigacyjne podéwietli sie *&
ikona B8 (rys. 6a), aby wybra¢ ikone (podswietlajac jg O) obro¢ pokretto o '3 krétkie klikniecia w lewo, nastepnie
nacisnij pokretto, aby wréci¢ do menu fotograficznego “przepisow” (zatwierdzonej “kategorii” np. , rys. 6b).| Odnie$
sie do instrukcji na str.21, aby wréci¢ do pierwszego menu fotograficznego, “kategorii” potraw.

6b

* 4

SEA BASS SEA BASS

Agilh
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3.4 Uzywanie ekranu [AUTO'COOKING!

> Wejdz w tryb “AUTOMATIC” i wykonaj procedure opisang w punktach 3.2 i 3.3

Po zatwierdzeniu “kategorii” i wybraniu “przepisu”, odnoszgc sie do wstepnie ustawionych parametréow w przyktadzie na
str.21i 25, nacisnij przez co najmniej 2 sekundy pokretto nawigacyjne, aby aktywowac ekran |AUTOIGOOKING] (rys. 7),
ktéry wlaczy piekarnik rozpoczynajgc podgrzewanie.

Uwaga: zostanie wigczony samoczynnie o zaplanowanej godzinie [@ ustawiajac OPOZNIONY START [@ (punkt () str.9).
4 7

ZEGAR miga (patrz rys. 8)
wskazuje wstepnie ustawiony czas pieczenia*

FUNKCJA FT**

£ 0K 3 : .
wstepnie ustawiona

Ustawiona (patrz str.25) patrz punkt @ str.8
i nie osiggnieta
TEMPERATURA DOCELOWA

[ biaty )

| *Uwaga: mozna ponownie zaprogramowac ustawiony czas pieczenia zgodnie z opisem w punkcie &) str.10

TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika zmierzona
przez termostat na poczatku podgrzewania

**Uwaga: FUNKCJA moze byé zastgpiona (patrz przyktad str.25 i patrz Uwaga w punkcie @) str.8). | Aktualna procedura
moze zosta¢ anulowana obracajgc pokretto funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 (rys. 7a); po 10 sekundach
(z pulsujgcym zgdaniem END COOKING i przerywanym sygnatem dzwiekowym) piekarnik wylaczy sie powracajgc do
gféwnego menu Jub mozna przywrocié FUNKCJE 7 ponownie wybierajac jg (rys. 7b).

7a {lub )

RESTORE OR END COOKING @ pulsowanie z
sygnatem
dzwiekowym

X% ON
F_UNKCJ_A 0 [FO] FUNKCJA 7 [FT7]
pieczenie . oC ieczenie
do anulowania #.160°¢ 100 o 5

FUNCTION NEW FUNCTION

przywrocone

Aby uzy¢ ikony B MINUTNIKA Jub aby wyijé¢ z ekranu _ odnies¢ sie do procedur opisanych w punkcie
1.4 str.13

Gdy TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika osiagnie TEMPERATURE DOCELOWA (warto$é zmieni kolor na Bt i
ZEGAR przestanie miga¢, przyktad na rys. 8) wigczy sie na 1_minute przerywany sygnat dzwiekowy wyswietlajgc
“schemat poziomu” (rys. 9), jak wskazano wtéz naczynie z potrawg do pieczenia i zamknij drzwi piekarnika, co potwierdzi
rozpoczecie pieczenia® i rozpoczecie odliczania wstepnie ustawionego czasu pieczenia.

*Uwaga: jesli na tym etapie nie zostang podjete zadne dziatania, pieczenie rozpocznie sie samoczynnie po uptywie
1 minuty (przydatne, jesli ustawiony jest OPOZNIONY START [@).

4 8 9
ZEGAR
przestaje migac¢ i
okreslony
ENTER FOOD czas
TEMPERATURA ANDICONEIRM B @S pieczenia
DOCELOWA
osiagnieta (EEEIND

60

Po zakonczeniu wstepnie ustawionego czasu pieczenia (rys. 10), przez okoto 2 minuty zostanie wyemitowany
przerywany sygnat dzwigkowy z automatycznym wylaczeniem piekarnika; aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy nacisnij
pokretto nawigacyjne, powrdci sie do glownego menu (str.5).

A\ lekko uchyl drzwi piekarnika i poczekaj, az para catkowicie sie ulotni, aby unikngé nagtych uderzen goraca i
irytujgcych oparzen.
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3.5 Uzywanie FunkcJl FFEeiF-X[Me

Para wodna wytwarzana wewnatrz piekarnika jest wykorzystywana do tatwego rozpuszczania wszelkich pozostato$ci
ttuszczu i brudu, co skutkuje naturalnym i przyjaznym dla srodowiska czyszczeniem.

Postepuj zgodnie z procedurg z ustawionymi parametrami, jak pokazano na ponizszych rysunkach.

Wejdz w tryb “AUTOMATIC” (rozdziat 3. sir.20), wyswietli sie pierwsze zdjecie ; obro¢, o 2 krotkie klikniecia
w lewo, pokretto nawigacyjne (rys. 1) i naciénij na nie w celu zatwierdzenia FUNKCJI (rys. 2)
wyswietlajgc pierwszy ekran w celu odczytania wstepnie ustawionych parametréw (rys. 3).

» 1 2 3

STEAM-CLEANING 18:11

Naciskajac pokretto nawigacyjne wyswietli sie drugi ekran (rys. 4), jak pokazano powyzej wla¢ 250ml wody do
zbiornika generatora pary uzywajgc dostarczonego w zestawie pojemnika z podziatkga®; teraz naciskajac pokretto
wyswietli sie trzeci ekran “ENTER FUNCTION” (rys. 5).

STEAM-CLEANING 18:11

*Uwaga: wlewaj wytgcznie wode mineralng lub odwapniona, absolutnie unikaj substanciji zawierajgcych alkohol.

5

ko) STEAM-CLEANING 18:11

O STEAM-CLEANING 18:11

4
4 OK 3

_ / /

Jak wskazano na trzecim ekranie, wybierz FUNKCJE 4 [F4] za pomocg pokretta funkcji [F] wchodzac do ekranu
(rys. 6); nacisnij przez co najmniej 2 sekundy pokretto nawigacyjne, aby uaktywni¢ ekran |AUTOCOOKING!
(rys. 7), ktory wiaczy piekarnik rozpoczynajgc wstepne podgrzewanie i rozpocznie sie odliczanie ustawionego czasu
czyszczenia [GIIQEN] Gdy TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika osiggnie TEMPERATURE DOCELOWA (warto$é
zmieni sie kolor na - przyktad na rys. 8) zostanie wyemitowany na kilka sekund sygnat dzwiekowy.

:  ENTER FUNCTION

6

STEAM-CLEANING

Po uplywie wstepnie ustawionego czasu czyszczenia [GIEN] zostanie wyemitowany przerywany sygnat dzwigkowy,
przez okoto 2 minuty, z samoczynnym wylaczeniem piekarnika; aby wylgczy¢ sygnat dzwiekowy nacisnij pokretto
nawigacyjne, powroci sie do giownego menu (str.5).

A\ lekko uchyl drzwi piekarnika i poczekaj, az para catkowicie sie u7lotni, aby unikng¢ nagtych uderzen
goraca i irytujgcych oparzen. Wytrzyj luzne pozostatosci wewnatrz piekarnika za pomocg gabki lub A
wilgotnej Sciereczki z mikrofibry.
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4. TRYB “SHABBAT” (Piekarnik COMBI-STEAM)

Aby wejs¢ w tryb “SHABBAT”, w ramach gtéwnego menu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

ﬁ o obracaj krotkimi kliknieciami w prawo Iub lewo, pokretto nawigacyjne® az do wybrania i
podswietlenia pola “SHABBAT” (biate tto, jak pokazano na rysunku obok);
e naciskajac pokretto nawigacyjne wysSwietli sie pierwszy ekran (za pomocg pokretta
SHABBAT funkcji [F] w pozyciji 0);
P> postepuj zgodnie z instrukcjami w punktach 4.1, 4.2, 4.3 aby uzy¢ odpowiednich ekrandw.

*
O SHABBAT 1811

# OK i F . OK i

ENTER FUNCTION

4.1 Uzywanie ekranu EjlX:I:7\ / TEMPERATURA DOCELOWA

Ten tryb umozliwia prace piekarnika przez ponad 24 godziny w statej niskiej temperaturze pomiedzy 60°C/100°C,
minimalizujgc zuzycie energii: o$wietlenie wewnatrz piekarnika pozostaje wytaczone, wyklucza uzycie funkcji ZEGARA
(czas pieczenia) i OPOZNIONEGO STARTU [@] (czas rozpoczecia pieczenia).

Jak wskazano na pierwszym ekranie® mozna uzywaé tylko FUNKCJI 2 [F2] wybierajac ja za pomocg pokretta funkcji [F]
wchodzac do ekranu / TEMPERATURA DOCELOWA (wstepnie ustawiona na 80°C, rys. 1); aby ja zmienié
(pole jest juz aktywne) obracaj krétkimi kliknieciami w prawo Ilub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ jej wartos¢ e

* 4 1 przyktad

O SHABBAT 1811

SHABBAT ko) SHABBAT

! ENTERFUNCTION @

GORNE | DOLNE
ELEMENTY GRZEWCZE

| Uwaga b aby aktywowaé ekran [SHABBATSGOOKINGI »ostcpui zgodnie z opisem w punkcie 4.2 str.29

OH SHABBAT 18:11 elele] Je)o) 18:11

Uwaga: aby wrdci¢ do gtéwnego menu, nacisnij

2 razy, jedno po drugim pokretto nawigacyjne (ikona
H podswietli sie ). | Aby ponownie wej$¢ nacisnij
pokretto (tylko z wybrang FUNKCJA 2).

AUTOMATIC SHABBAT
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M

4.2 Uzywanie ekranu [SHABBATCOOKING!

> Wejdz w tryb “SHABBAT” i wiasciwy ekran jak opisano na str.28

Po wybraniu FUNKCJI 2 [F2], nacisnij przez co najmniej 2 sekundy pokretto nawigacyjne, aby aktywowac ekran
_ (rys. 2), ktéry wiaczy piekarnik i rozpocznie podgrzewanie.

Uwaga: aby ustawi¢ naczynie z potrawa, lepiej jest uzy¢ srodkowych prowadnic; jesli potrzebne jest wiecej ciepta z dotu
lub z géry, nalezy uzy¢ dolnych lub gérnych prowadnic.
4

FuNkcul 2 [F21**
wybranej za pomocg
pokretta funkcji [F]

4 OK 7

TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika*
zmierzona przez termostat na poczatku
podgrzewania

Ustawiona i nie osiagnieta
TEMPERATURA DOCELOWA

 biaty )

*Uwaga: warto$¢ zacznie wzrastaé dla kazdego stopnia wzrostu TEMPERATURY WEWNETRZNEJ piekarnika, az
zbiegnie sie z wartoscig TEMPERATURY DOCELOWE.J (rys. 3).

**Uwaga: rozpoczete gotowanie mozna anulowaé, obracajgc pokretto funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 (rys. 2a);
po okoto 5 sekundach (z pulsujgcym zgdaniem END COOKING i przerywanym sygnatem dzwiekowym) piekarnik wytaczy
sie powracajgc do gféwnego menu [lub mozna przywrécié FUNKCJE 2 ponownie wybierajac ja (rys. 2b).

FUNKCJE 1 [F1]i od 3 do 9 [F3/F9] nie sg aktywne.

2a 4lub »

RESTORE OR END COOKING @ pulsowanie z
sygnatem
dzwiekowym

FUNKCJA 2 [F2]
pieczenie
FUNKCJA 0 [FO] . przywrécone
pieczenie
do anulowania

FUNCTION NEW FUNCTION

Aby uzyé ikony B MINUTNIKA Jub wyj$¢ z ekranu _ patrz instrukcje w punkcie 4.3 str.30

TEMPERATURE DOCELOWA mozna réowniez zmienié¢ podczas gotowania (pomiedzy 60°C/100°C, pole jest juz aktywne,
np. rys. 3) obracajgc krétkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne aby zwigkszyé lub zmniejszy¢ jej
wartosé. Wartos¢ ta zostanie zabarwiona na , gdy TEMPERATURA WEWNETRZNA piekarnika osiagnie
TEMPERATURE DOCELOWA (wigczy sie sygnat dzwiekowy przez kilka sekund).

»

4 OK

TEMPERATURA DOCELOWA
zmieniona na maks. 100°C
i osiggnieta (| )

TEMPERATURA WEWNETRZNA 100°C
odpowiada TEMPERATURZE DOCELOWEJ

Aby zakonczyé trwajgce gotowanie, nalezy obraca¢ pokrettem funkcji [F] az do wybrania FUNKCJI 0 [FO]; . o
po uptywie ok. 5 sekund (z pulsujgcym zgdaniem END COOKING i przerywanym sygnatem dzwiekowym, jak na - 2
rys. 2a) piekarnik wytaczy sie powracajgc do gtéwnego menu (sir.5). 7
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4.3 Uzywanie ikony lllMINUTNIKA na ekranie _

Ta ikona umozliwia ustawienie minutnika z sygnatem dzwiekowym bez ingerencji w prace piekarnika; nalezy postepowac
zgodnie z ponizszym przykltadem.

Po aktywaciji ekranu _ (punkt 4.2 str.29) wyswietli sie ikona ¥, naciskajac pokretto nawigacyjne wybiera
sie ikone [ (podswietlajac jg 'O, rys. 1); aby wybraé ikone [l (podswietlajac jg 2, rys. 2) obréci¢ pokretlem o 1 klikniecie w
prawo i naciskac na nig ponownie.

* > 1 2

Na ekranie pole “HOURS/h” bedzie juz aktywne (biate tio, rys. 3) i bedzie mozna je ustawié obracajac
o krotkie klikniecia w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos$¢; nacisniecie pokretta
spowoduje przejscie do pola “MINUTES/m” (rys. 4), aby ustawi¢ jego warto$¢ w sposéb opisany powyzej; na koniec
nacisngc¢ pokretto w celu zatwierdzenia wracajgc do ekranu ; pojawi sie aktywna ikona (rys. 5) i
rozpocznie sie zaprogramowane odliczanie.

3 4

MINUTE MINDER 18:11 MINUTE MINDER 18:11

€ 0K}

01" 0™

HOURS MINUTES

Uwaga: nie jest mozliwe sprawdzanie pozostatego czasu (wchodzgc ponownie do ekranu [YINVIIAYINBIEEY czas zostanie
przeprogramowany).

HOURS MINUTES

Po uplywie zaprogramowanego czasu przez okoto 2 minuty zostanie wyemitowany przerywany sygnat dzwiekowy, aby
go wytgczy¢ nacisnij pokretto nawigacyjne (ikona &) wytaczy sie [@l).

Aby wyj$¢ bezposrednio z ekranu _* w gtébwnym menu, wylaczajac piekarnik i anulujgc trwajgce
pieczenie, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

Naciskajac pokretto nawigacyjne wybiera sie ikone B (pod$wietlajgc jg O, rys. 5a); aby wréci¢ do gtéwnego menu
(rys. 5b) nacisnij ponownie pokretto.

* 4

AUTOMATIC SHABBAT
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5. TRYB “SETUP”

Aby wej$¢ w tryb “SETUP”, w gtébwnym menu, postepuj w nastepujacy sposob:
@ o obracaj krotkimi kliknieciami w prawo Iub lewo, pokretto nawigacyjne® az do wybrania i
podswietlenia pola “SETUP” (biate tto, jak pokazano na rysunku obok);
e naciskajac pokretto nawigacyjne (rys. 1) wchodzi sie do ekranu wyswietlajgc pozycje “TIME”,
SETUP “LANGUAGE" i “DISPLAY BRIGHTNESS”;
e obré¢ o 4 krotki klikniecia w prawo, pokretto nawigacyjne (rys. 2), aby wyswietli¢ inne pozycje
“SOUND”, “SOFTWARE VERSION” i “DEMO MODE”;

> wykonaj instrukcje podane w punkcie 5.1, aby wej$¢ w poszczegdlne pozycie w menu i ustawié
parametry we wiasciwych ekranach.

* 1 2
Ny e oo
4 OK & # OK TIME # OK SOUND

LANGUAGE SOFTWARE VERSION

DISPLAY BRIGHTNESS DEMO MODE

OO0OO0OO00O0 [oNoNoN NeNe}

5.1 Uzywanie pozycji menu na ekranie

5.1.1 “TIME”

Ta pozycja menu pozwala ustawi¢ biezgcy czas, ktoéry bedzie wyswietlony, u géry po prawej stronie, na wszystkich
ekranach; postepuj zgodnie z przyktadem ponizej.

Obré¢ o 1 klikniecie w prawo, pokretto nawigacyjne, aby wybra¢ pozycje “TIME” podswietlajgc ja (biate tto, rys. 1);
naciskajac pokretto wchodzi sie do ekranu , pole “HOURS/h” jest juz aktywne (rys. 2) i mozna je ustawié¢ obracajgc
krétkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ jego wartos¢; naciskajac
pokretto przechodzi sie do pola “MINUTES/m” (rys. 3), aby ustawi¢ jego wartosé jak opisano powyzej, teraz nacisnij
pokretto w celu zatwierdzenia, powrdcisz do ekranu ponownie wyswietlajac pod$wietiong pozycie “TIME” (rys. 4);
aby wyjs¢ z ekranu obré¢ o 1 klikniecie w lewo, pokretto nawigacyjne wybierajac ikone B8 (podswietlajac jg O, rys. 5)
nastepnie naciskajgc pokretto powrdci sie do giownego menu wyswietlajgc ustawiony biezgcy czas (rys. 6).

4 1

TIME 00:00

TIME

€OKp
LANGUAGE LANGUAGE
DISPLAY BRIGHTNESS DISPLAY BRIGHTNESS

OO0OO0OO00O0 [_NoNeoNeNeNe]

TIME 00:00 SETUP 00:00 SETUP

TIME 4 OK TIME
LANGUAGE LANGUAGE
DISPLAY BRIGHTNESS DISPLAY BRIGHTNESS

Uwaga: zegar zostanie rowniez wyswietlony na petnym ekranie, po okoto 3 minutach, w trybie “standby” (patrz punkt
5.2 str.34); nacisnij pokretlo nawigacyjne, aby ponownie wyswietli¢ ekran giownego menu.
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5.1.2 “LANGUAGE”

Ta pozycja menu pozwala ustawi¢ jezyk, ktéry ma byé odczytywany na ekranach programatora; patrz przyktad na
ponizszych rysunkach.

Obro¢ o 2 krotkie klikniecia w prawo, pokretto nawigacyjne, aby wybraé pozycje “LANGUAGE” podswietlajac ja
(biate tto, rys. 1); naciskajac pokretto wchodzi sie w ekran , teraz obro¢ krotkimi kliknieciami w prawo,
pokretto nawigacyjne az do podswietlenia jednej z pozycji w wybranym jezyku (np. angielski); nacisnij pokretto
w celu zatwierdzenia pod$wietlonej pozycji (ENGLISH, rys. 2), wyswietli sie ekran z podswietlong pozycjg “TIME”
(rys. 3); aby wyj$¢ z ekranu obro¢ o 1 klikniecie w lewo, pokretto nawigacyjne wybierajgc ikone g8) (podswietlajgc jg O,
rys. 4) nastepnie naciskajac pokretto powrdci sie do glownego menu (rys. 5).
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5.1.3 “DISPLAY BRIGHTNESS”
Ta pozycja menu pozwala na ustawienie pozgdanej jasnosci wyswietlacza, postepujgc w nastepujacy sposob.

Obré¢ o 3 krétkie klikniecia w prawo, pokretto nawigacyjne, aby wybra¢ pozycje “DISPLAY BRIGHTNESS’
podswietlajac ja (biate tlo, rys. 1); naciskajac pokretto wchodzi sie do ekranu [EIERINESY, pole regulacji bedzie juz
aktywne (rys. 2) i bedzie mozna go ustawié obracajac krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne w
zwiekszenia lub zmniejszenia jasnosci; teraz nacisnij pokretto w celu zatwierdzenia, powréci sie do ekranu
wyswietlajgc podswietlong pozycje “TIME” (rys. 3); aby wyj$¢ z ekranu obré¢ o 1 klikniecie w lewo, pokretto nawigacyjne
wybierajac ikone B) (podswietlajac ja 'O, rys. 4) nastepnie naciskajac pokretto powrdci sie do giéwnego menu (rys. 5).
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5.1.4 “SOUND”

Ta pozycja menu pozwala na ustawienie gtosnosci sygnatu dzwiekowego, postepujgc w nastepujacy sposob.

Obrd¢ o 4 krétkie klikniecia w prawo, pokretto nawigacyjne, aby wybra¢ pozycje “SOUND” podswietlajac jg (biate tto,
rys. 1); naciskajac pokretto wchodzi sie do ekranu , pole regulacji bedzie juz styszalne i aktywne (rys. 2) i bedzie
mozna go ustawi¢ obracajgc krotkimi kliknieciami w prawo lub lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ gto$nosé; teraz nacisnij pokretto w celu zatwierdzenia, powrdci sie do ekranu wyswietlajgc
podswietlong pozycje “TIME” (rys. 3); aby wyj$¢é z ekranu obrdé o 1 klikniecie w lewo, pokretto nawigacyjne wybierajgc
ikone B (podswietlajac jg O, rys. 4) nastepnie naciskajac pokretio powréci sie do gtéwnego menu (rys. 5).
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5.1.5 “SOFTWARE VERSION”

Ta pozycja menu jest przeznaczona tylko do uzytku technicznego i ekran nie jest aktywny dla
uzytkownika.

Aby wyj$¢ z ekranu * nacisnij pokretto nawigacyjne, w ten sposob powrécisz do ekranu
wyswietlajgc podswietlong pozycjie “TIME” (rys. 1); aby wyj$¢ z ekranu obro¢ o 1 klikniecie w lewo, pokretio
nawigacyjne wybierajgc ikone B8] (podswietlajgc jg O, rys. 2), nastepnie naciskajac pokretto powréci sie do gtéwnego
menu (rys. 3).
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5.1.6 “DEMO MODE”

Ta pozycja menu jest przeznaczona tylko do uzytku technicznego i ekran nie jest aktywny dla
uzytkownika; wprowadzanie cyfr w kodzie nie bedzie miato zadnego wptywu, piekarnik bedzie nadal dziatat normalnie.

Aby wyj$¢ z ekranu * nacisnij przez 3 kolejne razy pokretto nawigacyjne, w ten sposéb podswietli sie
ostatnie pole zgdanego kodu (rys. 1); naciskajac ponownie pokretto anuluje sie 4 pola kodu (rys. 2); teraz naciskajac
pokretto powrdcisz do ekranu wyswietlajac pods$wietlong pozycje “TIME” (rys. 3); aby wyjsé¢ z ekranu obréé o
1 klikniecie w lewo, pokretto nawigacyjne wybierajgc ikone (podswietlajac jg O, rys. 4) nastepnie naciskajac
pokretto powrdci sie do gtownego menu (rys. 5).
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5.2 Tryb “standby”

i

MANUAL

ECO

Zegar bedzie rowniez wyswietlany na
petnym ekranie, po uplywie ok.
3 minuty, w trybie czuwania.

Genesi Ascot

# 0K Po 24 godzinach bezczynnosci programator
wylaczy sie samoczynnie (czarny ekran);
nacisnij pokretto nawigacyjne, aby powrdcié¢ do
ekranu gfownego menu.

MANUAL ECO
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@

MINUTE MINDER TIMER

6. TRYB “MINUTE MINDER TIMER” (niezalezny)

e naciskajac pokretto nawigacyjne wchodzi sie na ekran ;

*

4 OK

6.1 Uzywanie ekranu QN N[

# OK 3

MINUTE MINDER 18:11

00"

HOURS MINUTES

Aby wejsé w tryb “MINUTE MINDER TIMER”, w zakresie giownego menu, postepuj w nastepujgcy sposoéb:

o obracaj krotkimi kliknieciami w prawo Iub lewo, pokretto nawigacyjne® az do wybrania i
podswietlenia pola “MINUTE MINDER TIMER” (biate tto, jak pokazano na rysunku obok);

> wykonaj instrukcje podane w punkcie 6.1 aby ustawi¢ parametry na ekranie.

Ten tryb pozwala na uzycie minutnika z sygnatem dzwiekowym, bez ingerencji w piekarnik, tylko wtedy, gdy nie zostat

on jeszcze ustawiony w ekranach _ (punkty 1.4, 2.3, 3.2.1, 3.4, 4.3) lub ekran _ (punkt 1.6
str.15). Postepuj zgodnie z ponizszym przyktadem.

Pole “HOURS/h” bedzie juz aktywne (biate tlo, rys. 1) i mozna je ustawi¢ obracajgc krotkimi kliknieciami w prawo lub
lewo, pokretto nawigacyjne, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ jego wartosé; naciskajac pokretto przechodzi sie do pola
“MINUTES/M” (rys. 2), aby ustawi¢ jego wartos$¢ jak opisano powyZzej, nastepnie nacisnij pokretto w celu zatwierdzenia
powracajg do glownego menu (rys. 3), minutnik rozpocznie zaprogramowane odliczanie.
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Uwaga: w tym trybie nie jest mozliwe sprawdzenie pozostatego czasu; po uplywie zaprogramowanego czasu przez
okoto 2 minuty zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, aby go wylgczy¢ nacisnij pokretto nawigacyjne.
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